
Magistratus Romae, ut periegetarum 
frequentiae sibi remedium comparent, 
postulant, ut, quisquis dignitatem fontis 
Trevii contemplari velit, pecuniam solvat. 

1 A mense Ianuario anni MMXXVI pecunia 
periegetis solvendum erit, ut pulchritudinem 
unius e notissimis monumentis Romae 
admirentur. 

2 Nam periegetis constabit duobus 
Euronibus, ut ad fontem Trevium adeant. Incolis autem Romanis tum etiam 
gratis adire licebit. 

3 Iam pridem modus positus est, quo interdictum sit, ne ii, qui uno tempore ad 
fontem Trevium adeant, sint plures quam quadringenti. 

4 Itaque a mense Ianuario iis, qui fontem visere velint, adeundum erit incolis 
altero introitu, hospitibus altero. 

5 Hoc consilium inest in rationibus, quabus confoederatio Europaea et 
periegatarum frequentiam immodicam moderari cupit et impedire, quominus 
visitatores monumentis damna afferant. 

6 Capta sunt Similia consilia etiam Barcinone et Seviliae in urbibus Hispaniae 
itemque Athenis in Graeciae capite. 

Convertit in Latinum Iulia Genschow 

 

0-1 magistratus, -us m. Behörde — 
Roma, -ae f. Rom (Eigenname) — ut 
+ Konj. damit — periegetarum 
frequentia Massentourismus 
(periegeta, -ae m. Tourist*in, 
frequentia, -ae f. Andrang, große 
Anzahl) — sibi sich — remedium, -i 
n. Abhilfe, (Gegen)Maßnahme — 
comparare (comparavi) verschaƯen 
— postulare (postulavi) fordern — 
quisquis wer auch immer, jeder, der 
— dignitas, -atis f. Pracht, Würde — 
fons, fontis m. Brunnen, Quelle — 
Trevius, -i m. Trevi (Eigenname) — 
contemplari (contemplatus sum) 
betrachten — velle (volui) wollen — 
pecunia, -ae f. Geld — solvere 
(solvi) zahlen — a / ab + Abl. von, 
seit — mensis, -is m. Monat — 
Ianuarius, -i m. Januar — annus, -i 
m. Jahr — MMXXVI 2026 — oportēre 
(oportuit) nötig sein — pulchritudo, 
-inis f. Schönheit — unus, -a, -um 
einer — e / ex aus — notissimus, -a, 
-um sehr bekannt — monumentum, 
-i n. Denkmal — admirari 
(admiratus sum) bewundern 

2-3 nam denn — constare 
(constitit) kosten — duo, duae, duo 
zwei — Euro, -is m. Euro — adire 
(adii) hingehen, betreten — incola, -
ae m. Einwohner — autem aber — 
tum dann — etiam auch — gratis 
kostenlos — licēre (licuit) erlaubt 
sein — iam pridem schon lange  — 
modus, -i m. Regelung, Maß, Grenze 
— ponere (posui) festsetzen — quo 
wodurch — interdicere (interdixi) 
verbieten — ne dass nicht — qui, 
quae, quod der, die, das — tempus, 
temporis n. Zeitpunkt — sum, esse 
(fui) sein — plus, pluris mehr — 
quadringenti, -ae, -a vierhundert 

4-5 itaque daher — visere (visi) 
besuchen — alter, altera, alterum 
der eine / der andere (von zweien) — 
introitus, -us m. Eingang — hospes, 
hospitis m. Gast — hic, haec, hoc 
dieser — consilium, -i n. Plan, 
Maßnahme — inesse (infui) in + Abl. 
enthalten sein in — ratio, rationis f. 
Maßnahme, Vorgehen(sweise) — 
confoederatio Europaea 

Europäische Union (EU) 
(confoederatio, -onis f. Bund, 
Europaeus, -a, -um europäisch) — 
periegetarum frequentia immodica 
Overtourism (immodicus, -a, -um 
übermäßig) — moderari (moderatus 
sum) begrenzen — cupere (cupivi) 
wünschen — impedire (impedivi), 
quominus + Konj. verhindern, dass 
— visitator, -oris m. Besucher — 
damnum, -i n. Schaden — aƯerre 
(attuli) zufügen 

6 consilia capere (cēpi) 
Maßnahmen ergreifen — similis, -e 
ähnlich — Barcino, -onis f. 
Barcelona (Eigenname) — Sevilia, -
ae f. Sevilla (Eigenname) — urbs, 
urbis f. Stadt — Hispania, -ae f. 
Spanien(Eigenname) — itemque 
ebenso — Athenae, -arum f. pl. 
Athen (Eigenname) — Graecia, -ae f. 
Griechenland (Eigenname) — caput, 
capitis n. Hauptstadt 

  



Deutscher Ursprungstext: 

Maßnahme gegen Massentourismus: Rom verlangt Eintritt für Trevi-Brunnen 

Ab Januar 2026 müssen Touristen und Touristinnen bezahlen, um eines der bekanntesten 

Wahrzeichen Roms zu bewundern.  

Zwei Euro kostet künftig ein Ticket für den Trevi-Brunnen. Für Einheimische wird der 

Besuch weiterhin kostenfrei bleiben. 

Schon seit einiger Zeit gilt eine Obergrenze von 400 Besuchern und Besucherinnen für 

das Gebiet rund um den berühmtesten Brunnen der Welt.  

Ab Januar soll es dann getrennte Zugänge für Einheimische und Gäste geben. 

Die Maßnahme ist Teil eines europäischen Konzepts mit dem Ziel, Overtourism zu 

regulieren und Denkmäler vor Schäden durch Besucherströme zu schützen.  

Ähnliche Maßnahmen wurden auch in den spanischen Städten Barcelona und Sevilla 

sowie in der griechischen Hauptstadt Athen getroffen. 

 


